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Regeringen beslutade den 29 november 1990 att inga avtalet. Den 29
november 1990 beslutade regeringen att godkiinna avtalet. Sverige medde-
lade genom note den 20 december 1990 till det danska utrikesministeriet
att avtalet godkiints.

Avtalet tridde i kraft den 3 maj 1991. De pa danska, finska, islindska
och norska avfattade texterna finns tillgiingliga pA utrikesdepartementets
rattsavdelning.
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Avtal mellan Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om
iindring av dverenskommelsen den 12 juni 1975 om Nordiska
kulturfonden

Danmarks, Finlands, Islands, Norges och Sveriges regeringar, som ons-
kar tillférsikra Firdarna, Gronland och Aland representation, i Kultur-
fondens styrelse, har enats om foljande:

I

Overenskommelsen bendmns hidanefter: Overenskommelse mellan
Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige om Nordiska kulturfonden.

I
Artikel 2, 1. stycket far foljande ny lydelse:
Fondens verksamhetsomride omfattar det nordiska kultursamarbetet i

hela dess bredd. Bidrag ur fonden kan siledes ges till indamal inom
forskning, utbildning och allminkulturell verksamhet i vid bemérkelse.

I
Artikel 4 far foljande ny lydelse:

Fondens verksamhets- och budgetar ir kalenderaret. Medlen, som érli-
gen stills till fondens forfogande, tas upp i Nordiska ministerridets bud-
get.

v
Artikel 7, 2. stycket far foljande ny lydelse:

Styrelsen bestér av elva ledamoter. Nordiska radet utser fem av ledamo-
terna, en frin varje land. Ministerradet utser likaledes fem ledaméter, en
frdn varje land. For varje ledamot utses pd samma sdtt en personlig
ersittare. Vidare utses en ledamot som gemensam representant for Firoar-
na, Gronland och Aland. Denna ledamot viljs for varannnan mandatpe-
riod av Nordiska ridet och for mellanliggande mandatperiod av Minister-
radet. For denna ledamot utses tva personliga ersdttare av Ministerradet
vid de tillfillen, d4 Nordiska ridet utser ordinarie ledamot, och av Nordis-
ka radet vid de tillfillen, d4 Ministerrddet utser ordinarie ledamot. De tvé
ersidttarna representerar dem, som inte innehar ordinarie ledamotskap i
styrelsen.

V
Artikel 7, 3. stycket "in fine” tillfogas foljande ny lydelse:

Detsamma giller i friga om representanten for Fdaréarna, Gronland och
Aland.

VI
Artikel 8, 2. stycket far féljande ny lydelse:

Styrelsen fattar sina beslut med enkel majoritet. Vid lika rosttal har
ordforanden utslagsrost. Beslut om medelsanvisning ur fonden far dock
inte fattas, ndr minst ett av linderna genom bdada sina representanter eller




representanten for Firoarna, Gronland och Aland tillsammans med en av
landsrepresentanterna motsétter sig detta.

Vi
Artikel 9 far foljande ny lydelse:

Styrelsen kan inhdmta upplysningar frin kommittéer och arbetsgrupper,
som Ministerrddet har tillsatt, eller frAn andra sakkunniga, som fonden
bestammer.

VIIT
Artikel 10 far féljande ny lydelse:

Sekretariatsuppgifer och ekonomiftrvaltning handhas av Nordiska mi-
nisterraddets sekretariat.

IX
Artikel 18, 3. stycket far foljande ny lydelse:

Nir dverenskommelsen upphor att gilla, skall fondens tillgAngar och
skulder fordelas mellan parterna i 6verensstimmelse med den fordelnings-
nyckel, som giller for finansiering av Nordiska ministerrddets budget.

X

Avtalet trider i kraft 30 dagar efter den dag, di samtliga parter har
meddelat det danska utrikesministeriet, att avtalet har godkiints.
Det danska utrikesministeriet meddelar de Gvriga parterna om motta-

gandet av dessa meddelanden och om tidpunkten for avtalets ikrafttridan-
de.

XI

En part kan séga upp avtalet genom skriftligt meddelande hirom till det
danska utrikesministeriet, som meddelar de 6vriga parterna om mottagan-
det av sddant meddelande och om dess innehall.

En uppsigning giller endast den part, som har verkstillt uppségningen
och far verkan sex manader efter den dag, da det danska utrikesministeriet
mottagit meddelandet om uppsdgningen.

X

Originaltexten till detta avtal deponeras hos det danska utrikesministeri-
et, som tillstdller de 6vriga parterna bestyrkta kopior dirav.

Till bekriftelse hdrav har de vederborligen befullmiktigade ombuden
undertecknat detta avtal.

Som skedde i Kdpenhamn den 3 december 1990 i ett exemplar pa
danska, finska, islindska, norska och svenska spriken, vilka samtliga
texter har samma giltighet.
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For Danmarks regering:

Ole Vig Jensen

Suomen hallituksen puolesta:

Ole Norrback
Fyrir rikisstjorn {slands:
Svavar Gesisson

For Norges regjering:

Ase Kleveland

For Sveriges regering:

Bengt Goransson
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